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Edizione diplomatico-inter pretativa

C.lv

[.] esplendiente stella de abur- dulce piacente dona dam\ur/ bellalumen cor asinbalia:

[.] auoy- no(n) si d(e)p(ar)te enfidanca: ma donor te rene\n/br\a/ ladya g(ua)n(do) forma mola dulge ama
[.] ca Bellaorti siarenab\ra/ngala dulca dialalegr\an/ca g(ua)n(do) staua cu(m) uoy in porto ba

[.] ado me disist anima mya lugran solag- Kenfra uoy duze nefalso si p(er)dona

[.] isia: luto splandore uua si p(re)so cu(m) zoy damore ma (con)q(ui)so sic heu diuoy n(on) posso partire
enoluolrias <heu> ben- lupodoso K mel poriadupler li martire: Kin uer di uoy

[.] dla(n)cafacisse- Dona uaente lamiauita: p(er) uoy pulcente sta smaritasi no(n) fusu

[ ] dulce (con)forto- nenb\ra/ndo keu lute(n) almen brago qua(n)t d(e)sce(n)dist amein d(e) porto p(er)la

[.] enest\ra/ d(e) lu palago -, -
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[R]esplendiente

stellade albur,

dulce plagente

dona damuir,

bella, lu meu cor asin balia:
[d]avoy non s departe en fidanca
m'ad on'or te renenbraladya
guando formamo la dulge ama[n]ca.

Bella, or ti sia

-renabranca

ladulcadia

[e] I'alegranca

guando in deporto stava cum voy;
ba[s|a[n]do me disist: «animamya,
lu gran solag k'eé 'nfranoy du(r)e
ne falsasi per dona[k]i sial»,

Lu to splandore

m'a[vi] si preso

cum zoi d'amore

m'a[vi] conquiso

si ch'eu di voy non posse partire
eno | volria, si-ben lu podese,
k[a] me (.I) poriadupler li martire,
K'inver di voi [f]allancafaciesse.

Donavalente,

lamiavita

per voi, plu-centé,

-sta smarita,

s non fusu [.] dulce conforto
nenbrando k'eu [u ten-al meu brago,
guant descendist amei[n] deporto
per la[f]enestra de lu palaco.

o |etto 485 volte
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